Konkurzni texty 1

Postavy a charakteristika — konkurz

1. XANTHIPPA

—silnd, rdznd, rozhodna, ale pfitom milujici a zodpovédna Zena a matka

XANTH.: O Héro, jaké to my dvé mame trapeni se svymi muzi! Ten tviij Zeus poiad béha
za zenskyma, a ten mtlj Sokratés — mozna je to jesté horsi — potad jenom chodi za témi
mladicky! Ze pry filosofuji &i co! Penize ani jidlo domi nepiinese a celé noci travi
na téch jejich symposiich. Na mne uz nesahl ani nepamatuju. (p/activé) Kdybych
nem¢la své tfi synky, nebyla bych si jista, jestli s nim viibec n€kdy néco bylo.
(rozhodné) Ale ja mu ukazu, jak si pfedstavuju rodinny zivot. Ten bude koukat! (bere
kos a odchazi) Pry filosofie! Ja mu ptedvedu filosofii rodiny! (odchdzi ze scény, ihned
se vracl, poklada kos na stiil) Kde ten lenoch zase je? VSak ja si ho najdu! (odchazi)

2. SOKRATES

— tak trochu nezodpovédny stary floutek, rad vykecava a poucuje, ale nema viibec smysl
pro kazdodenni Zivot a pro rodinu. Jinak ovSem dobrak, nechce nic jiného nez ctnost.

SOKRATES: Coze?! J4 piece pracuji! Opracovavam lidské duse! Ja tesam a osekavam —
pojmy jako kdmen, az maji dokonalou podobu. Je to ndhodou dfina, s témi pojmy...

2.1. + ALKIBIADES + PLATON

Alkibiadés — mnohem lehkovaznéjsi floutek a vétroplach, ovSem krasavec a elegan. Ctnost
je mu ukradend, zajima jen nanejvys vino. Pfemysleni ho unavuje.

Platon — diistojny myslitel, ktery ovSem specificky interpretuje myslenky jinych, zvlaste
Sokratovy. Jako by zil v néjakém idedlnim svété...

SOKRATES: Tak jednoduché to neni, musis se zdrzovat viech t&lesnych rozkosi, a nejvice
téch nejsilngjsich. Ja se s Xanthippou uz dlouho zdrzuju milostné rozkose,
ktera nejvice z télesnych vasni zatemnuje lidsky rozum. Vsak vi§, co to
s chlapem udé€l4... J4 miluju vice jeji dusi nez jeji télo.

ALK.: (obdivné) Uzasné — Xanthippa se ale ma!

SOKRATES: (v rozpacich) Ona vlastné jaksi nema smysl pro tento druh lasky — lasky mezi
duSemi, nikoli mezi tély. Nazval bych ji laskou sokratickou — (vsimne si
pisictho Platona) sokratickou, Platone, napis si to piesné.

PLATON:  Samoziejmé Sokrate, viechna budouci pokoleni budou znat sokratickou lasku,
jako ze se Platon jmenuju.

Prichazi Zbytecny clovek jako cestujici prodavac vina. S sebou ma nékolik dzbanii.

CLOVEK:  Kupte si vino, attické vino, posledni ro¢nik, rizné odrtdy, bilé, cervené.
Sudové vino, vyborny ro¢nik.

Lampe hned pribéhne, ale Sokratés prodavace odmitne.

SOKRATES: Piiteli, zde vidi§ muze, ktefi usiluji o své nejvétsi dobro, a ti vinu neholduji.
Ale nem¢l bys néjaké spisy o né€jakych myslenkach ¢i idejich? Jsme totiz velmi
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zadostivi dusevni potravy a studia.
PLATON:  (polohlasem) Aha, spisy o idejich!

CLOVEK:  Spisy? Ne, spisy nevedu. (odchdzi, zklamané) Filosofové uz tedy viibec nepiji?
To ta moudrost pekné upada!

3. LAMPE

Lampe — darebak, usiluje jen o vlastni prospéch, a to o uspokojeni nejnizsich choutek.
Ovsem je inteligentni, plné si své snahy uvédomuje a na zaddnou ctnost si nehraje. Velmi
nebezpecny, nastésti je tohle komedie.

LAMPE: Mluvi k divikiim. Zeny a vino — hmmmmm. .. to je moje! (zarazi se) Jenom mam
problém — tézko se to zbozi shani. (zamysli se) Ale ja uz vim, jak na to — musim si
opatfit moc, abych ji mohl zneuzit pro naplnéni svych choutek. Jenom pottebuju
poradit, jak tu moc ziskat, tedy jak se stat vladcem. Kdo by mi tak poradil — co tieba vy,
sle¢no? Nebojte se, nezneuziju to proti vam. Tak nikdo nic? — Ale moje vino vdm
chutnalo, Ze? To jste pékni nevd&cnici. Nevadi, ja vam to potom spocitam. J4 totiZ jdu
za panem Lockem — to je velky odbornik na politiku. Ten mi poradi, j& se stanu vladcem
— a potom se sle¢no, zase uvidime. Uz se t€§im. Kdepak ten Locke asi je? Aha — urcité
za témi dvefmi.

4.1 OCKE + LISETTE

Locke — klidny, zivotnim radostem naklonény Anglican. OvSem kdyZ na to dojde, dokaze
se pofadné roz¢ilit.

Lisette — roztomiloucka Francouzka, netrapi se otazkami, prosté€ zije jednoduchy a vesely
zZivot.

LOCKE: Well! Jako obvykle — budeme fesit slozité filosofické problémy. Tak co vi§
o dusi?

LISETTE: Nase duSe, ktera vlastné zadna neni, se skldda ze samych ideji. Napfed mame
jednoduché ideje jako sladkost a Cervenost — ty vznikaji plisobenim
sekundarnich kvalit. A velikost €i (vyzyvave) tuhost — jsou zase projevem
primarnich kvalit.

LOCKE: Uzasné, tyto filosofické detaily Angli¢anky nikdy nechapaly. A uZ je to
vSechno?

LISETTE: Ne, jsou tu ptece jesté sloZzené ideje! Ty vznikaji ze spojeni ideji jednoduchych,
jsou to, co vnimame jako mody, substance a relace. (zasmeéje se, poskoci
a zatleska)

LOCKE: (znudeéne také zatleska) Jen jestli tomu také rozumis, chére mademoiselle?!

LISETTE: (pokorné) Ty primarni a sekundarni kvality... (vypne prsa a pokrci
ramena a smutné zavrti hlavou)

5. EPIKUROS
— stary, pon¢kud unaveny a rozhot¢eny muz, ovSem filosof a myslitel!



Konkurzni texty 3

EPIKUROS: (sklesle) Jsem uz prosté stary. Diive jsem byval po tom smutny, pozdgji
unaveny a dnes znieny. Nemam dost silnou viili, abych —

LEONTION: (vykrikne) Vli? Co to breptds za Zéndnovy pitominy? Nefikej, ze zrovna ty jsi
jedinej, kdo nechce... Chtéls, dostals! A vlibec, je to pfirozeny...! (urazené
odejde)

EPIKUROS: Vlastné ano, to je pravda — piirozend zadost! Nesmime piece Ciniti
nasili své pfirozenosti, nybrz poslouchati ji, poslechneme pak ji, ukojime-li nezbytné
a prirozené zadosti. — Zda se, ze to bylo zI¢ jen chvilku. Aha, mizeme tedy fict, Ze jsem
dal bolesti prednost pted slasti, abych ted’ citil tu slast nejslastné;si, slast filosofovani!
(zamysli se) V tom piipad€ se neda nic délat, Epikare — v€k nevék, bude§ muset obCas
néjaké to dévce ohnout — samo sebou, ze kvili té filosofické rozkosi potom. Vzdyt co
by &lovék neudélal pro filosofii? U Erota, odkud ta holka vlastng byla?

6. HETERY Z PIREA

Hetéra Leontion — lehka holka s velitelskymi schopnostmi

Hetéra Fryné — lehkd holka bez vyrazngjsich schopnosti

Hetéra Nikareté — lehkd holka s mimofadnym zajmem o ¢etbu c¢ehokoli
Hetéra Glykera — lehka holka bez vyraznéjSich schopnosti

LEONTION: Jo, Jo.

FRYNE: Ach, jo! To je vedro!

NIKARETE: Holky, ¢etly jste to v tom Trojském Playboyi o platonické lasce?
GLYKERA: Ale jo, Nikareto, to uz je stary. To bylo uz minulej tejden...

NIKARETE: Hele, tady je zase ten prd’ola Zénon! Ten snad publikuje viude! (pirehnané
deklamuje) Stésti spociva jedin€ v ctnosti, a ctnost sama staci na blazeny zivot!

GLYKERA: A minulej mésic v Korinthském Spy Ze pry vasei je iracionalni a nepfirozeny
pohyb duse a nejhorSimi vaSnémi jsou strast, strach, (zdiirazni) touha a rozkos!

FRYNE: Ach, jo! To je nuda!

LEONTION: (rozhlizi se) Nikoho nevidim! Dneska lidi na rozkosi prosté skrtéj! Kvili
Zénonovi jsme na mizing. To je vedro!

7. ROUSSEAU
— introvertni intelektual, cholerik az neurotik

ROUSSEAU: Coze? To snad neni mozny... Co to ma byt!? (nestastné) Jakych 36 mailt?
Vzdyt mné nic nedoslo... Pockat? To si hned rychle ovéfime. (otevie notebook, chvili
zbésile pise a pak cte pro sebe nejaka jména) No, tak rychle to zas nebude. M¢l bych
vymeénit tu pascalovsku architekturu za inteligentngj$i feSeni... Tak uZ je to tady, Utlouk
rychlik uz startuje, co, jak bylo zadano $patné heslo?! (pise) Leibniz je hitup — to je
ptece spravné heslo!

Jasn¢, no dyt’ jsem si to myslel. Mam tu maily jen od Voltaira, Mesliera, D'Alemberta —
coze? Aha, ja tu mam néco novyho od Diderota. (¢te) ,,Okamzité mi dodej ctnost —
heslo do Encyklopedie!* To by se mu hodilo, hampejznikovi! Uz ji davno... ostatné byl
jsem u toho, kdyz jsme ji spolecné pro- Ale to nic. To uz je ddvno. Vlastn¢ uz ani
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nevim, jak Diderot vypada. UZ jej zndm jen jako mailovou adresu. — Moment! Oho!
Ona psala o n¢jaké zmén¢ adresy, ze jo? Ale ja jsem prece nic nemenil, ha! (silne
rozruSen) Toho jsem se obaval. Chaos, Sum, zmatky! Informacni kolaps...! Pry¢ s tim,
konec s tim v§im, vyhodime to vSechno, shut down, nazdar! (bere notebook a odhazuje
jej pry¢ a utika ze scény)

8. TEREZA
— hodna inteligentni divka, kterd projde zdsadnim vyvojem — z uslapnuté dcery/milenky se
stane sebevédomou, asertivni a emancipovanou Zenou

TEREZA: Vis lasko, ja nechtéla — ja, ja musela — (zkrousené) Jakmile jsem se naucila
pracovat s mailovacim programem, kontrovala jsem pravidelné tvoje maily. A potom
kdyz ti ta zenska zase napsala, jenom jsem vytvofila novy ucet na adrese
JJR@VFEFBR1789.0rg a ji odpovédeéla, ze tvoje pivodni adresa Rousseau@dijon.fr uz
neplati, at’ piSe na tu novou. A ten posledni mail jsem smazala deletem...

9. PaNi LE VASSEURE (MATKA TEREZY)
— prosté tchyné. Horsi to uz byt nemutize.

MATKA: To musim jit takovy kus pésky, kdyz madm v rodin€ vynalezce? Misto téch
hracicek kdyby radsi pro mé vymyslel n¢jaky automaticky se pohybujici
dopravni prostfedek. Ale ten aby néco udélal pro svou tchyni?!

TEREZA: Ahoj maminko, rdda t€ vidim. Pro¢€ jsi pfijela, mizu pro tebe néco udélat?

MATKA: (nastvané) Predstav si, Terezo, kral mne nepfijal, a vis pro¢?

MATKA: Aha, tady jste, vy hrdlicky. Mily pane, jestli VaAm méam dat svou dceru za Zenu,
tak mé¢ budete poslouchat a konecné mi vynaleznete néco pro krale, jinak —

TEREZA:  Tak dost, maminko!
MATKA: (ohromené) Jak to se mnou mluvis?

TEREZA: A jak mluvis ty s ndmi? Jsi tak sobecka! Lidi jenom vyuzivas! Druzi jsou pro
tebe jenom prostfedkem, abys mohla Splhat po zebticku spolecenské nerovnosti. Ale my
se uz vydirat nenechame. Okamzité odjed’ a uz se nikdy nevrace;j!

10. ZBYTECNY CLOVEK

— aktivni, komunikativni, pracovity, nadSeny, pon¢kud jednodussi, ale ptedevsim osudem
neustale odvrhovany, a tedy nest'astny

CLOVEK: Milostivé damy, prejete si — Zéndna? TotiZ jeho sebrané spisy? Piejete
si velké osmisvitkové souborné vydani? Nebo tu mam mensi ¢tyfsvitkové a jedno
docela malé, pfirucni, v kozeném tubusu! To je pouze dvousvitkové!

CLOVEK: (k Rousseauovi) Pane Rousseau, piijiZdim od pani de Warens a pfinasim Vam
od ni vzkaz. Pokud odpovite, ja ji odpoveéd’ zase na své nové Jawe odvezu
a ona zase néco napise, a Vy také a ja tak budu pofad jezdit na své motorce
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a konec¢né se uplatnim... A vibec — vSichni budeme spokojeni. Tak co? (vsimne
si Terezky) Aha, asi jsem tekl néco nevhod, ze?

ROUSSEAU: (chladne) Vite, co udélam s Vasim vzkazem? — Tak se divejte! (roztrha dopis
na malé kousicky, které nasype Zbytecnému clovéku na hlavu)

CLOVEK: (zalomi rukama, odchazi s placem) Mé role! Kde jsou mé velkeé role!
Svou postackou Cepici odhazuji v dal, hle tam lezi ona — a tak dal... Dorucit ¢i
nedorucit — to je to, o€ tu ted’ bezi! Ach jo!



